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BILAG

FORHANDLINGSDIREKTIVER VEDRORENDE EN FRIHANDELSAFTALE MED
AUSTRALIEN

A. AFTALENS ART OG ANVENDELSESOMRADE

Aftalen bgr udelukkende indeholde bestemmelser om handel og udenlandske direkte
investeringer og tilknyttede omrader, som finder anvendelse mellem parterne.

Aftalen bgr vare ambitigs, helhedsorienteret og 1 fuld overensstemmelse med
Verdenshandelsorganisationens (WTO) regler og forpligtelser. Forhandlingerne bgr fgres og
afsluttes under hensyntagen til forpligtelserne i henhold til WTO. Aftalen bgr have et hgjt
ambitionsniveau, der re&kker ud over de eksisterende WTO-forpligtelser.

Aftalen bgr indeholde bestemmelse om en gradvis og gensidig liberalisering af handelen med
varer og tjenesteydelser og af udenlandske direkte investeringer. Den vil omfatte
bestemmelser om andre handelsrelaterede anliggender med henblik pa at fremme, lette eller
regulere sadan handel og direkte udenlandske investeringer. Hensigten med forpligtelserne i
aftalen er, at de skal have direkte og umiddelbare virkninger for handelen og, hvor det er
relevant, inden for rammerne af felles EU-regler.

Aftalen bgr indeholde forpligtelser pa omrader, der henhgrer under kompetenceomradet for
begge aftaleparters kompetente myndigheder og enheder.

B. FORSLAG TIL AFTALENS INDHOLD

Praeambel, generelle principper

Der bgr i preamblen ggres opmearksom pa, at partnerskabet med Australien er baseret pa
feelles principper og verdier, hvilket fremgar af rammeaftalen mellem EU og Australien.
Aftalen bgr indga i de overordnede politiske forbindelser og den institutionelle ramme som
fastsat i rammeaftalen’.

Hvad angar liberalisering af bilateral handel og udenlandske direkte investeringer bgr aftalen
ogsa henvise til bl.a.:

. principperne og malene for EU's optreden udadtil

. parternes vilje til at sikre en baredygtig udvikling og den internationale handels
betydning for baredygtig udvikling i gkonomisk, social og miljgmassig forstand,
herunder @konomisk udvikling, fattigdomsbek@&mpelse, fuld og produktiv
beskeftigelse og anstendigt arbejde for alle samt beskyttelse og bevaring af miljget
0g naturressourcerne

J parternes vilje til fuldt ud at respektere deres rettigheder og forpligtelser, som fglger
af WTO-medlemskabet

. parternes vilje til at forbedre forbrugervelfaerden ved hjelp af politikker, der sikrer en
hgj grad af forbrugerbeskyttelse og skonomisk velferd

J retten til at regulere den gkonomiske aktivitet i offentlighedens interesse, at na
legitime offentlige politiske mal, f.eks. beskyttelse og fremme af den offentlige
sundhed, sociale ydelser, folkeoplysning, sikkerhed, miljget, den offentlige moral,
social- eller forbrugerbeskyttelse, beskyttelse af privatlivets fred og databeskyttelse
samt fremme og beskyttelse af den kulturelle mangfoldighed

! http://eur-lex.europa.cu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52016JC0051.
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) malet om, at aftalen bgr skabe nye rammer for de gkonomiske forbindelser mellem
parterne og primert for udviklingen inden for handel og udenlandske direkte
investeringer

. parternes faelles mal om at tage hensyn til de serlige udfordringer, som sma og
mellemstore virksomheder (SMV'er) star over for, ved at bidrage til udviklingen
inden for handel og udenlandske direkte investeringer

. parternes vilje til at kommunikere med samtlige relevante interesserede parter, f.eks.
den private sektor og civilsamfundsorganisationer/-reprasentanter.

Mal

Aftalen bgr bekrafte det felles mal om gradvist og gensidigt at liberalisere i det vaesentlige
alle former for handel med varer og tjenesteydelser og udenlandske direkte investeringer i
fuld overensstemmelse med WTO-reglerne, serlig artikel XXIV i1 den almindelige

overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) og artikel V 1 den almindelige
overenskomst om handel med tjenesteydelser (GATS).

Aftalen bgr sikre stgrre markedsadgang for offentlige udbud, og handelsrelaterede
intellektuelle ejendomsrettigheder (IPR), herunder geografiske betegnelser, og styrke dialogen
og samarbejdet vedrgrende tekniske og reguleringsmassige rammer.

Aftalen bgr anerkende, at baeredygtig udvikling er et overordnet mal for parterne, og bgr sikre
og fremme overholdelsen af internationale miljgmessige og sociale aftaler og standarder med
henblik pa at fremme handelen. Der bgr tages hensyn til baeredygtig udvikling i hele aftalen,
herunder i forbindelse med bade sociale og miljgmessige spgrgsmal. Aftalen bgr sikre, at
parterne ikke tilskynder til handel eller udenlandske direkte investeringer ved at ggre de
nationale retsforskrifter og standarder vedrgrende miljg, arbejdsret eller sundhed og sikkerhed
pa arbejdspladsen lempeligere eller ved at slekke pa de grundleggende
arbejdsmarkedsstandarder eller love, der har til formal at beskytte og fremme den kulturelle
mangfoldighed.

Varehandel

Told pa import og eksport og ikketoldmassige foranstaltninger

Aftalens formal er at sikre stgrst mulig liberalisering af handelen. Aftalen bgr i det vasentlige
omfatte alle former for varehandel mellem parterne. Tolden i forbindelse med de fleste
positioner bgr afskaffes ved aftalens ikrafttreeden. Aftalens formal bgr vere at afvikle
importafgifter og afgifter med tilsvarende virkning pa begge sider, som hovedregel ikke i
mere end syv ar. Der bgr vare sa fa undtagelser som muligt, og de mest fglsomme produkter
bgr vare omfattet af saerlige bestemmelser. Man bgr for eksempel for visse
landbrugsprodukter overveje at anvende toldkontingenter, l&ngere overgangsperioder eller
andre ordninger.

Forhandlinger om toldnedsettelse bgr foregd pa grundlag af den told, der anvendes af EU
erga omnes pa datoen for indledning af forhandlingerne, og den told, der anvendes af
Australien erga omnes pa datoen for indledning af forhandlingerne.

Alle former for told eller afgifter pa eksport eller andre foranstaltninger med tilsvarende
virkning bgr forbydes, og nye bgr ikke indfgres.

Oprindelsesregler

Oprindelsesregler og bestemmelser om administrativt samarbejde bgr lette handelen og
forenkles, og de bgr tage hensyn til EU's generelle praferenceoprindelsesregler og EU-
producenternes interesser.
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Foranstaltninger til bekempelse af svig

Det bgr ved en bestemmelse 1 aftalen om @gget administrativt samarbejde fastsettes, hvilke
procedurer og passende foranstaltninger parterne kan treffe i tilfelde af manglende
administrativt samarbejde i toldspgrgsmal, uregelmassigheder eller svig.

Behandling af administrative fejl

Der bgr ogsa indarbejdes bestemmelser med henblik pa i faellesskab at undersgge muligheden
for vedtagelse af passende foranstaltninger i tilfelde af fejl begdet af de kompetente
myndigheder i forbindelse med anvendelsen af praeferenceoprindelsesreglerne.

Told og handelslettelser

Aftalen bgr omfatte bestemmelser, der tager sigte pa at fremme handelen mellem parterne,
samtidig med, at der sikres effektiv kontrol. Til dette formal bgr aftalen omfatte parternes
forpligtelser for sa vidt angar regler, krav, formaliteter og procedurer i forbindelse med
import, eksport og transit.

Aftalen bgr fremme en effektiv gennemfgrelse og anvendelse af internationale regler og
standarder pa toldomradet og andre handelsrelaterede procedurer, bl.a. WTO's bestemmelser,
WTO's aftale om handelslettelser og Verdenstoldorganisationens instrumenter samt den
reviderede Kyotokonvention.

Aftalen bgr omfatte bestemmelser med henblik pa at fremme udvekslingen af god praksis og
erfaringer vedrgrende bestemte omrader af gensidig interesse. Disse omrader kan omfatte
spgrgsmal som modernisering og forenkling af regler og procedurer, standardiseret
dokumentation, tarifering, gennemsigtighed, gensidig anerkendelse og samarbejde mellem
instanser.

Aftalen bgr fremme konvergens i forbindelse med handelslettelser pa grundlag af relevante
internationale standarder og instrumenter, nar det er hensigtsmeaessigt.

Aftalen bgr fremme en effektiv handhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder fra
toldmyndighedernes side for sa vidt angar alle varer, der er underkastet toldtilsyn.

Aftalen bgr i bestemmelserne om handelslettelser tage hgjde for de udfordringer, SMV'erne
star over for, og samtidig sikre lige vilkar for alle gkonomiske aktgrer.

Aftalen bgr sigte mod at fastlegge en protokol om gensidig administrativ bistand i
toldspgrgsmal, der omfatter bistand i forbindelse med undersggelser til bekempelse af svig
(bl.a. bistand efter anmodning, uanmodet bistand og fortrolighed).

Ikketoldmaessige hindringer

Aftalen bgr behandle reguleringsspgrgsmal i forbindelse med handel og ikketoldmessige
hindringer. Aftalen bgr derfor forbyde enhver form for forbud, begrensning eller andre
ikketoldmeassige hindringer for handel, som ikke kan begrundes med de generelle undtagelser
nedenfor, og som kan udggre et middel til vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult
begransning af samhandelen mellem parterne. Det bgr prioriteres at indarbejde bestemmelser
og procedurer med henblik pa at sikre afskaffelsen af uberettigede ikketoldmassige
handelshindringer. Aftalen bgr ogsa indeholde bestemmelser om passende procedurer med
henblik pa at undga ikketoldmassige hindringer og andre ungdvendige handelshindringer.
Aftalen bgr ogsa behandle lokaliseringskrav.

Produktspecifikke ikketoldmassige hindringer bgr afskaffes pa anmodnings- og tilbudsbasis
sidelgbende med drgftelser om toldindrgmmelser. Det er hensigtsmessigt at fremme aftalens
mal og at gge markedsadgangen i forhold til det niveau, der opnas via de horisontale regler,
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og aftalen bgr derfor omfatte sektorspecifikke forpligtelser vedrgrende ikketoldmassige
hindringer.

Aftalen bgr omfatte bestemmelser vedrgrende statshandelsforetagender med en vurdering af
eventuelle konkurrenceforvridninger og handelsmassige hindringer, som dette ville kunne
skabe.

Tekniske forskrifter, standarder og overensstemmelsesvurderingsprocedurer

Ud over at bekrefte bestemmelserne i WTO-aftalen om tekniske handelshindringer bgr
parterne ogsa fastsatte bestemmelser, der bygger pa og supplerer disse bestemmelser, for at
lette adgangen til hinandens markeder.

Aftalen bgr indeholde en raekke generelle principper (sdsom proportionalitet, ingen ungdige
restriktioner, gennemsigtighed, ikkeforskelsbehandling) og bestemmelser, der bygger pa og
supplerer WTO's regler. Disse mal bgr bl.a. omfatte gget gennemsigtighed, fremme af god
reguleringspraksis, vedtagelse af relevante internationale standarder, bestrabelser pa at sikre
kompatibilitet og konvergens i forbindelse med tekniske regler pa grundlag af internationale
standarder, ensretning af afprgvnings- og certificeringskrav, f.eks. gennem anvendelse af en
risikobaseret tilgang til overensstemmelsesvurdering (herunder anvendelse af selvcertificering
i sektorer, hvor det er muligt og hensigtsmassigt) og bestemmelser, der har til formal at opna
kompatibilitet for sa vidt angar afprgvningskravene i en rakke prioriterede sektorer og at
fremme anvendelsen af akkreditering.

Aftalen bgr indeholde bestemmelser, der har til formal at forbedre formidlingen af
oplysninger til importgrer og eksportgrer.

Forhandlingerne bgr omfatte samspillet mellem aftalen og den eksisterende aftale om gensidig
anerkendelse med henblik pa at forbedre gennemfgrelsen heraf og opna et mere effektivt
samarbejde.

Sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS)

Parterne bgr bygge pa og ga videre end WTO-aftalen om SPS-foranstaltninger med det formal
at lette adgangen til deres respektive markeder og samtidig beskytte menneskers, dyrs eller
planters liv og sundhed. SPS-kapitlet bgr omfatte spgrgsmal sasom gennemsigtighed,
proportionalitet, ungdige forsinkelser, harmonisering, anerkendelse af @kvivalens og
alternative foranstaltninger, regionalisering, kontrol, inspektions- og godkendelsesprocedurer,
revisioner, importkontrol, hasteforanstaltninger, virksomhedsgodkendelse uden forudgaende
inspektion, anvendelse af godkendelsesprocesser pa EU-plan (falles enhed),
reguleringsmassigt samarbejde, forbedret samarbejde om antimikrobiel resistens og oprettelse
af en mekanisme til hastebehandling af specifikke handelsmassige problemer i forbindelse
med SPS-foranstaltninger.

Forhandlingerne bgr fglge bestemmelserne i de forhandlingsdirektiver, der blev vedtaget af
Radet den 20. februar 1995 (Radets dokument 4976/95).
Dyrevelferd

Aftalen bgr fremme et fortsat samarbejde og udvekslinger vedrgrende dyrevelfard for bl.a. at
indga drgftelser om mulige forpligtelser vedrgrende akvivalente dyrevelfaerdsforanstaltninger
parterne imellem.

Beskyttelsesforanstaltninger

Aftalen bgr indeholde en beskyttelsesklausul, der giver hver part mulighed for at traeffe
passende foranstaltninger 1 overensstemmelse med WTO-aftalen om anvendelse af artikel
XIX i GATT 1994 eller WTO-aftalen om beskyttelsesforanstaltninger. Aftalen bgr ogsa
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fastsaette, at sadanne beskyttelsesforanstaltninger skal have mindst mulig fordrejende virkning
pa den bilaterale handel.

Med henblik pa at gge tiltagene til liberalisering mest muligt og for at sikre den ngdvendige
beskyttelse, idet der tages hensyn til de s@rlige forhold 1 fglsomme sektorer, bgr aftalen i
princippet indeholde en bilateral beskyttelsesklausul, hvorefter en af parterne delvist eller helt
kan oph@ve preferencer i tilfelde, hvor en stigning i importen af en vare fra den anden part
forarsager eller truer med at forarsage alvorlig skade pa den hjemlige industri.

Antidumping- og udligningsforanstaltninger

Aftalen bgr indeholde en klausul om antidumping- og udligningsforanstaltninger, der giver
hver part mulighed for at treffe passende foranstaltninger over for dumping og/eller
udligningsberettiget subsidiering i overensstemmelse med WTO-aftalen om anvendelse af
artikel VI 1 GATT 1994 eller WTO-aftalen om subsidier og udligningsforanstaltninger. I
aftalen bgr der ligeledes integreres forpligtelser, der reekker ud over WTO-reglerne pa dette
omrade, i overensstemmelse med EU's regler og tidligere aftaler.

Aftalen bgr anerkende, at betalinger under den grgnne boks ikke er handelsfordrejende og
derfor i princippet ikke bgr vere genstand for antidumping- eller antisubsidieforanstaltninger.

Handel med tjenesteydelser, udenlandske direkte investeringer og digital handel

I overensstemmelse med artikel V 1 GATS bgr aftalen have en betydelig sektordekning og
omfatte alle leveringsmader. Aftalen bgr ikke indeholde nogen forhdndsudelukkelse fra dens
anvendelsesomrade bortset fra udelukkelsen af audiovisuelle tjenesteydelser samt
tjienesteydelser og aktiviteter, der udfgres i forbindelse med udgvelse af offentlig myndighed.
Forhandlingerne bgr sigte mod en gradvis og gensidig liberalisering af handelen med
tjenesteydelser og udenlandske direkte investeringer ved at afskaffe hindringerne for
markedsadgang og national behandling i videre udstrekning, end parterne er forpligtet til i
henhold til WTO-reglerne og de tilbud, der blev fremlagt som led i forhandlingerne
vedrgrende overenskomsten om handel med tjenesteydelser. Aftalen bgr omfatte regler
vedrgrende prastationskrav i forbindelse med udenlandske direkte investeringer.

Derudover bgr aftalen indeholde reguleringsmassige discipliner. Til dette formal bgr
forhandlingerne dekke omrader sasom:

J lovbestemmelser om gennemsigtighed og gensidig anerkendelse

. horisontale bestemmelser om national regulering, bl.a. til sikring af upartiskhed og
retssikkerhed for sa vidt angar licens- og kvalifikationskrav og -procedurer, og

) lovbestemmelser for specifikke sektorer, herunder telekommunikationstjenester,
finansielle tjenesteydelser, leveringstjenester og internationale sgtransporttjenester.

Pa baggrund af den ggede digitalisering af handelen bgr forhandlingerne resultere i regler for
digital handel og grenseoverskridende datastremme, elektroniske tillids- og
autentificeringstjenester, uanmodet kommunikation med henblik pa direkte markedsfgring,
uden at dette fgrer til forhandlinger om eller pavirker EU's regler om beskyttelse af
personoplysninger.

Aftalen kan omfatte proceduremassige forpligtelser for sa vidt angar fysiske personers
midlertidige indrejse og ophold i1 forretningsgjemed i overensstemmelse med parternes
forpligtelser under leveringsmade 4. Intet i denne aftale bgr dog veere til hinder for, at parterne
anvender deres nationale love, forskrifter og krav vedrgrende indrejse og ophold, forudsat at
de ikke anvender dem pa en sadan made, at de fordele, der opnas i medfgr af aftalen, udlignes
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eller begraenses. De galdende love, forskrifter og krav i Unionen vedrgrende arbejdsvilkar og
arbejdstagerrettigheder bgr fortsat finde anvendelse.

Aftalen bgr genbekrafte retten til at regulere den gkonomiske aktivitet i offentlighedens
interesse, at na legitime offentlige politiske mal, f.eks. beskyttelse og fremme af den
offentlige sundhed, sociale ydelser, folkeoplysning, sikkerhed, miljget, den offentlige moral,
social- eller forbrugerbeskyttelse, beskyttelse af privatlivets fred og databeskyttelse samt
fremme og beskyttelse af den kulturelle mangfoldighed Den hgje kvalitet af EU's offentlige
tjenesteydelser bgr opretholdes i overensstemmelse med traktaten om Den Europ@iske
Unions funktionsmade (TEUF), s@rlig protokol nr. 26 om tjenesteydelser af almen interesse,
og under hensyntagen til EU's forbehold pa omradet, herunder GATS.

Kapitalbevaegelser og betalinger

Aftalen bgr sigte mod fjernelse af begrensninger for lgbende betalinger og kapitalbevagelser,
der vedrgrer transaktioner, som liberaliseres i henhold til denne aftale, og omfatte en
standstill-klausul. Den bgr omfatte beskyttelses- og udskillelsesbestemmelser (f.eks.
vedrgrende Unionens gkonomiske og monetere union og betalingsbalance), som bgr vare i
overensstemmelse med bestemmelserne 1 TEUF vedrgrende kapitalens frie bevagelighed.

Intellektuelle ejendomsrettigheder

Aftalen bgr supplere og bygge pa aftalen om handelsrelaterede intellektuelle
ejendomsrettigheder (TRIPS-aftalen) med henblik pa at sikre et passende og effektivt niveau
for beskyttelse og handhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder.

Kapitlet om intellektuelle ejendomsrettigheder bgr omfatte emner sasom ophavsret og
beslegtede rettigheder, varemarker, design, patenter, plantesortsrettigheder, fortrolige
oplysninger, herunder handelshemmeligheder, geografiske betegnelser og styrket
handhavelse. Aftalen bgr sigte mod at ggre handhaevelsen af intellektuelle
ejendomsrettigheder mere effektiv, bl.a. i det digitale milj¢ og ved granserne (herunder i
forbindelse med eksport).

Aftalen bgr etablere passende samarbejdsmekanismer mellem parterne for at understgtte
gennemfgrelsen af kapitlet om intellektuelle ejendomsrettigheder samt en regelmassig dialog
om intellektuel ejendomsret for at fremme udvekslingen af oplysninger om de respektive
lovgivningsmassige fremskridt, udvekslingen af erfaringer om handhavelse og hgring i
relation til tredjelande.

Geografiske betegnelser

Aftalen bgr sikre direkte beskyttelse gennem aftalen om en liste over geografiske betegnelser
(vin, spiritus, landbrugsprodukter og f@devarer) pa et hgjt beskyttelsesniveau med
udgangspunkt i artikel 23 i TRIPS, herunder ret til oplysning, styrket handhevelse,
sameksistens med bona fide-varemarker, beskyttelse mod efterfglgende generisk karakter og
mulighed for at tilfgje nye geografiske betegnelser. Spgrgsmal vedrgrende individuelle @ldre
rettigheder 1 forbindelse med eksempelvis plantesorter, varemarker, generiske eller andre
legitime anvendelser, bgr behandles. Derudover skal forhandlingerne omfatte ordninger om
beskyttelse af geografiske betegnelser pa markeder i tredjelande.

Forhandlingerne bgr omfatte samspillet mellem aftalen og den eksisterende aftale om vin
mellem EU og Australien.

Offentlige udbud

Aftalen bgr sigte mod en helhedsorienteret og gget markedsadgang for offentlige udbud under
hensyntagen til udviklingen i forbindelse med Australiens tiltredelse af WTO's aftale om

DA



DA

offentlige udbud. Dette bgr omfatte en bred og gensidigt acceptabel deekning af udbud pa alle
niveauer for sd vidt angar myndigheder, statsejede virksomheder og virksomheder med
serlige eller eksklusive rettigheder, og udbud af varer, tjenesteydelser og offentlige arbejder.
Pa denne made anerkender parterne de serlige omstendigheder og forhold, der er geldende
for deres respektive udbudsmiljger. Aftalen bgr ogsa indeholde bestemmelser om forpligtelser
vedrgrende offentlig-private partnerskaber/koncessioner 1 overensstemmelse med den
pageldende lovgivning pa omradet. Parterne anerkender betydningen af princippet om
national behandling med henblik pa at sikre en behandling, der ikke er mindre gunstig end
den, der indrgmmes lokalt etablerede leverandgrer eller tjenesteydere.

Proceduremassige forpligtelser bgr vare baseret pa de regler, procedurer og krav, der er
fastsat i henhold til WTO's aftale om offentlige udbud. Forpligtelserne bgr navnlig sikre en
retferdig procedure (sasom anvendelse af effektive vurderingsmekanismer) og
gennemsigtighed i omfattede udbud. Specifikke formuleringer om gennemsigtighed bgr
overvejes med henblik pa at sikre klarhed for sa vidt angar de galdende udbudsregler og
mulighederne for at deltage i udbud, saledes at virksomhederne sikres adgang til let
tilgengelige oplysninger.

Handel og konkurrence

Aftalen bgr omfatte bestemmelser vedrgrende konkurrence, herunder konkurrenceregler og
disses handhavelse.

Aftalen bgr indeholde bestemmelser om subsidier. Derudover bgr den omfatte statsejede
virksomheder, udpegede monopoler og virksomheder med sarlige eller eksklusive rettigheder
eller privilegier.

Sma og mellemstore virksomheder

Aftalen bgr omfatte et specifikt SMV-kapitel. Aftalen bgr bista SMV'er med at udnytte
handelsmulighederne i aftalen fuldt ud, bl.a. gennem informationsudvekslingsordninger om
markedsadgangskrav og passende institutionelle strukturer.

Handel og baeredygtig udvikling

Aftalen bgr omfatte bestemmelser om arbejds- og miljgrelaterede aspekter af handel og
beredygtig udvikling, som er relevante i forbindelse med handel og udenlandske direkte
investeringer. Den bgr omfatte bestemmelser, der fremmer overholdelsen og en effektiv
gennemfgrelse af relevante internationalt aftalte principper og regler, herunder de
grundleggende arbejdsmarkedsstandarder og Den Internationale Arbejdsorganisations (ILO's)
grundleggende konventioner samt multilaterale aftaler, bl.a. vedrgrende klimaforandringer.

Aftalen bgr genbekrefte parternes ret til at regulere pa arbejds- og miljgomradet i
overensstemmelse med deres internationale forpligtelser og med henblik pa at na et hgjt
beskyttelsesniveau. Den bgr omfatte bestemmelser vedrgrende beskyttelsesniveauet for
arbejdsmarkeder og miljget, som ikke ma sankes for at fremme handel og udenlandske
direkte investeringer. Dette bgr omfatte en forpligtelse til ikke at fravige eller undlade at
handh@ve national arbejdsmarkeds- eller miljglovgivning.

Aftalen bgr sikre, at handel og udenlandske direkte investeringer i hgjere grad bidrager til en
baredygtig udvikling, bl.a. ved at behandle omrader sdsom fremme af handel med miljg- og
klimavenlige varer og tjenesteydelser og fremme af frivillige fair trade-ordninger og
virksomheders sociale ansvar under henvisning til internationalt anerkendte instrumenter.

Aftalen bgr ogsa indeholde forpligtelser til at fremme handel med lovligt erhvervede
baredygtige naturressourcer, navnlig for sa vidt angar biodiversitet, vilde dyr og planter,
skovbrugsprodukter, fiskeri, og omfatte relevante internationale instrumenter og metoder. Den
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begr ligeledes fremme handel, der giver prioritet til en klimarobust udvikling med lav
emission.

Aftalen bgr fasts@tte passende bestemmelser om effektiv gennemfgrelse og opfelgning af
disse bestemmelser samt procedurer til at behandle alle tvister, der matte opsta mellem
parterne, og sikre deltagelse af civilsamfundet.

Energi og ramaterialer

Aftalen bgr omfatte bestemmelser om aspekter af energi og ramaterialer, der vedrgrer handel
og udenlandske direkte investeringer. Aftalen bgr have som mal at sikre et abent,
gennemsigtigt, ikkediskriminerende og forudsigeligt forretningsklima og begrense
konkurrenceforvridende adferd. Aftalen bgr ogsa omfatte regler, der understgtter og fremmer
handel og udenlandske direkte investeringer yderligere i sektoren for vedvarende energi.
Aftalen bgr ligeledes fremme samarbejdet pa ovennavnte omrader.

Gennemsigtig lovgivning

Aftalen bgr indeholde bestemmelser om:

J Offentligggrelse, bl.a. offentlig tilgengelighed af alment gaeldende foranstaltninger
pa en ikkediskriminerende made og med rimelig tid til indgivelse af bemarkninger
vedrgrende forslag til alment gaeldende foranstaltninger.

. Forespgrgsler og kontaktpunkter - med mekanismer til besvarelse af forespgrgsler fra
interesserede parter vedrgrende forslag til eller geeldende foranstaltninger.

. Administrative procedurer baseret pa og i overensstemmelse med lovgivningen, der
sikrer, at oplysninger om gennemfgrelsen af alment geldende foranstaltninger er
tilgeengelige for interesserede personer, og at personer, som er bergrt af en procedure,
gives rimelig mulighed for at fremsatte deres synspunkter forud for enhver endelig
administrativ handling.

. Passende adgang til prgvelse og klage i forbindelse med en administrativ handling pa
de omrader, der er omfattet af aftalen.

J Fremme af regulering af hgj kvalitet og god administrativ praksis.

Reguleringssamarbejde

Aftalen bgr omfatte tverfaglig ekspertise om konsekvenser og abenhed i lovgivningen i
forbindelse med udarbejdelsen, vedtagelsen og gennemfgrelsen af effektive,
omkostningseffektive og mere forenelige forskrifter med henblik pa at lette handelen. Aftalen
bgr omfatte bestemmelser om fremme af informationsudveksling, gget anvendelse af god
reguleringspraksis og gget reguleringssamarbejde,

I den forbindelse bgr det overvejes at indarbejde bestemmelser om reguleringssamarbejde pa
en rekke specifikke omrader, som ikke er omfattet af de eksisterende rammer, og der bgr
overvejes mekanismer til identificering af potentielle hindringer, som skal behandles gennem
reguleringsmassigt samarbejde.

Institutionelle og endelige bestemmelser

Der bgr etableres en klar retlig og institutionel forbindelse mellem aftalen og rammeaftalen.
Dette bgr sikre ekstern sammenhang, navnlig for sa vidt angar eksistensen, anvendelsen,
suspensionen og ophavelsen af de pageldende bestemmelser.
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Aftalen bgr etablere et serligt overordnet organ, som skal overvage gennemfgrelsen af
aftalen. Der kan 1 givet fald neds®ttes udvalg eller arbejdsgrupper inden for specifikke
omrader, som bgr vaere underlagt det overordnede organs rammer.

Tvistbilegeelse og maegling

Aftalen bgr omfatte en effektiv og bindende tvistbileggelsesordning med en fremskyndet
procedure, navnlig for sa vidt angar panelets sammens@tning og sagsbehandling.
Tvistbileeggelsesordningen bgr vere gennemsigtig, aben og innovativ. Den bgr omfatte
bestemmelser om en fleksibel og hurtig maglingsmekanisme.

Generelle undtagelser

Aftalen bgr omfatte generelle undtagelser, som finder anvendelse pa de relevante dele af
aftalen, bl.a. vedrgrende sikkerhed, betalingsbalance, tilsynsvirksomhed og beskatning.

Autentiske sprog

Aftalen, som skal have samme gyldighed pa alle officielle EU-sprog, bgr indeholde en
sprogklausul herom.

Andre spgrgsmal

Aftalen bgr anerkende vigtigheden af forbrugerbeskyttelsesspgrgsmal og fremme en effektiv
forbrugerbeskyttelse, ogsa i et digitalt miljg.

Efter Kommissionens analyse og forudgaende hgring af Handelspolitikudvalget og i
overensstemmelse med EU-traktaterne kan aftalen omfatte yderligere bestemmelser
vedrgrende de handelsmassige og g@konomiske forbindelser, safremt der under
forhandlingerne er udtrykt gensidig interesse herfor.
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